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comment now. The text he has printed is substantially that of Beza's edition 
of 1598, upon which, it seems, the translators of 161 1 chiefly relied. In upward 
of 200 instances however, they departed from Beza's text, and these changes 
Scrivener has introduced into his text, carefully recording them, however, in an 
appendix. Readings preferred by the revisers of 1881 are printed at the bottom 
of each page. It is often surprising to see how few and slight these differences 
are, and it recalls the fact that Westcott and Hort, working at the same time 
with the revisers, went much farther than they in departing from the traditional 
text. To textual students and to all who are interested in the relation of the 
Revised and Authorized Versions, this reprint will be of value. 

Edgar J. Goodspeed 
The University of Chicago 



A Grammar of the Old Testament in Greek, According to the Sep- 
tuagint. By Henry St. John Thackeray. Vol. I. " Intro- 
duction, Orthography, and Accidence." Cambridge: The 
University Press, 1909. Pp. xx+325. $2.50. 

The Septuagint presents peculiar difficulties to the grammarian by reason 
of the strong Semitic influence supplied by its Hebrew original, and its Jewish 
translators. The fact that the version was made by different persons, at long 
intervals, and that with it are included works original in Greek, further com- 
plicates the grammatical task. Mr. Thackeray deals in his introduction with the 
grouping of the books, the common-dialect basis of the Septuagint, the Semitic 
element in Septuagint Greek, and the contribution of contemporary papyri. 
Making Blass's New Testament grammar his model he proceeds to treat orthog- 
raphy, phonetics, and accidence, exhibiting the curious phenomena of Septuagint 
forms in a clear and systematic way. The arrangement is convenient, and there 
are good indices. The work promises to be of great value. The Syntax is 

reserved for a second volume. 

E. J. Goodspeed 



